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Stutzgerust- und Hagelschutzkomponenten
Componenti per strutture di sostegno e antigrandine
Scaffolding and hail protection components
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limer
Maschinenbau

Der Grundstein fur den heutigen Er-
folg des Unternehmens wurde bereits
1961 gelegt.

Stets offen fur neue Technik, mit
Liebe zum Detail und purer Perfek-
tionismus — dies ist noch heute der
Anspruch von limer Maschinenbau.

llmer
Costruzioni Macchine

La prima pietra del successo odierno
dell’azienda & stata posta nel lontano
1961.

Apertura alle nuove tecniche, amore
per i dettagli e assoluto perfezioni-
smMo sono ancora oggi le prerogative
della llmer Costruzioni Macchine.

limer
Mechanical Engineering

The foundation stone for the compa-
ny’s success today was laid already in
1961.

Always open to new technology, with
attention to detail and pure perfec-
tionism — this is still the standard goal
of llmer Mechanical Engineering.

Qualitat an erster Stelle!

lImer Maschinenbau bietet ein
breites Sortiment an hochwertigen
Komponenten fir StutzgerUste

und Hagelschutz, welches sich

Uber die Jahre bewahrt hat.
Zahlreiche Testversuche und
standige Qualitatsprtfungen
garantieren diesen ausgezeichneten
Qualitatsstandard.

Das groBe Lager sorgt fur
permanente Produktverflgbarkeit
und ermadglicht extrem kurze
Lieferzeiten. Individuelle Anfragen
kénnen dank werkseigener Fertigung
einfach realisiert werden.

Qualita in primo piano!

lImer costruzioni macchine offre
un’ampia gamma di componenti di
alta qualita per strutture di sostegno
e antigrandine, che si & dimostrata
valida nel corso degli anni. Numerose
prove e costanti controlli di qualita
garantiscono questo eccellente
standard qualitativo.

L'ampio magazzino assicura una
disponibilita permanente dei prodotti
e consente tempi di consegna
estremamente ridotti. Le richieste
individuali possono essere facilmente
realizzate grazie alla produzione
all'interno dello stabilimento.

Quality first!

llmer mechanical engineering
offers a wide range of high-quality
components for scaffolding and
hail protection, which has proven
itself over the years. Numerous test
trials and constant quality checks
guarantee this excellent quality
standard.

The large warehouse ensures
permanent product availability and
enables extremely short delivery
times. Individual requests can be
easily realized thanks to the in-house
production.




Telleranker
Trivella
Screw anchor

Verschiedene Drehmotoren auf Anfrage

Vari motori rotativi su richiesta
Several rotary engines on request

Verschiedene Telleranker fir die
unterschiedlichsten Béden. Die be-
sondere sechseckige Form des Tellers
erleichtert das Eindringen in feste
Boden. Auf Anfrage konnen wir ,je-
den” individuellen Anker anfertigen:

= Teller Beidseitig an Ankerstange

Differenti trivelle per i terreni piu
svariati. La forma esagonale del piat-
to facilita la penetrazione in terreni
compatti. Su richiesta siamo in grado
di fornire “qualsiasi” trivella indivi-
duale:

= Piastra saldata all’asta su entrambi

Several anchor plate for different
soils. The special hexagonal shape of
the plate makes it easier to penetrate
into solid soils. On request we can
deliver “every” tailormade anchor:

» Plate Welded to anchor rod on

Hydraulische Drehmotoren (2.000 -
2.800 Nm) mit passender Aufnahme
fur alle gangigen Telleranker.

Mit Adapterplatte fur diverse Schnell-

Motori rotativi idraulici (2.000 -
2.800 Nm) con incisione adatta a
tutte le trivelle piu comuni.

Con piastra di attacco per vari sistemi

Hydraulic torque motors (2.000 -
2.800 Nm) with mounting for all
common screw anchors.

With adapter plate for various quick

verschweiBt i lati both sides wechselsysteme. di cambio rapido. hitch systems.
= Offene oder zugeschweiB3te = QOcchielli aperti o chiusi mediante = [oops opened or closed by welding Bendtigte Anschlisse: 1x DW mit Attacchi richiesti: 1 x DE con circola- Required connections: 1x DA with
Schleifen saldatura permanenter Olzirkulation zione permanente dellolio permanent oil circulation

m Hohe Torsion dank passender = Alta torsione grazie allo spessore = High torsion thanks to appropriate

Stabstarke adeguato dell’asta bar thickness
TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA- TA-
Type 140x3x 180x3x 140x3x 180x3x 195x4x 200x4x 250x6x 250x6x 300x6x 300x6x 300x6x 300x8x 300x8x 400x8x 500x8x
1000x14 1200x14 1000x14-Z 1200x14-Z 1050x18 1200x18 1500x26 1750x26 1500x26 1600x26 1750x26 1500x26 1750x26 1500x28 1500x30
Eﬁ!ﬁ;‘g%g”; :Qdd;téirggo 140 mm | 180 mm | 140 mm | 180 mm | 195 mm | 200 mm | 250mm|  250mm|  300mm|  300mm| 300mm| 300mm| 300mm| 400 mm| 500 mm |
Fliie diametgr ahd thF;Ckness 3mm 3 mm 3mm 3 mm 4 mm 4 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 8 mm 8 mm 8 mm 8 mm
stngeEige Ui e 1.000mm|  1.200mm|  1.000mm|  1.200mm|  1.050mm|  1.200 mm| 1.500mm| 1.750mm| 1.500 mm| 1.600mm| 1.750mm| 1.500 mm| 1.750mm| 1.500 mm| 1.500 mm |

Lunghezza e spes. asta

Rod length and thickness 14 mm 14 mm 14 mm 14 mm 18 mm 18 mm 26 mm 26 mm 26 mm 26 mm 26 mm 26 mm 26 mm 28 mm 30 mm
Auflageflache

Superficie d'appoggio 153 cm? 254 cm? 153 cm? 254 cm? 298 cm? 330 cm? 490 cm? 490 cm? 706 cm? 706 cm? 706 cm? 706 cm? 706 cm? 1.256 cm? 1.962 cm?
Bearing surface

Ausfihrung Schwarz Feuerverzinkt Schwarz Schwarz

Lavorazione Grezzo Zincato a caldo Grezzo Grezzo

Processing Raw Hot dip galvanized Raw Raw

Gewicht

Peso 1,58 kg 2,05 kg 1,58 kg 2,05 kg 4,15 kg 6,2 kg 9,30 kg 10,45 kg 10 kg 10,85 kg 11,15 kg 11 kg 12,15 kg 16,5 kg 22 kg
Weight

Auf Palette Auf Anfrage
Su bancale 500 500 1.000 500 300 300 150 165 115 115 125 115 125 80 Surichiesta
On pallet On request
Verdrahtet - stapelbar Auf Anfrage

Legati con filo - impilabili / / / / / / 250 250 200 200 200 200 200 108  Surichiesta
Tied with wire - stackable On request




Anziehkontrollgerat
Misuratore di serraggio
Tigthening control device

AZK-4000

Anziehkontrollgerat mit Uberdruck-
ventil und Druckanzeige fur eine
prazise Regelung der Zugkrafte (bis
max. 180 bar bzw. 4.500 kg).

Mit Kette samt Haken, in der Ldnge
verstellbar. Befestigungsmdglichkeit
Uber Gurt oder mittels Flanschpunkte
fur Bagger-Anbaukonsole. Dank gro-
Ber Auflageflache auch in weichen
Boden einsetzbar. GroBe Offnung fir
ein einfaches Platzieren bei Bestands-
anlagen.

Benotigte AnschlUsse: 1x DW

Schlagstange
Asta di battuta

Impact rod
SSTG-50-2,3

Schlagstange: Ladnge 2.300 mm,
Durchmesser 50 mm, aus gehdrtetem
Spezialstahl.

Misuratore di serraggio con valvola di
sicurezza e manometro per la rego-
lazione precisa della forza di trazione
(max 180 bar ovvero 4.500 kg).
Inclusa catena con gancio, regolabile
di lunghezza. Puo essere fissato con
una cinghia o tramite punti di fis-
saggio per |'attacco dell’escavatore.
Utilizzabile in terreni morbidi grazie
alla sua ampia superficie di contatto.
Larga apertura per facilitare I'inseri-
mento in impianti esistenti.

Attacchi richiesti: 1x DE

Asta di battuta: Lunghezza 2.300
mm, Diametro 50 mm, in acciaio
speciale temprato.

Tightening control device with
pressure-relief valve and pressure
indlicator for precise requlation of
tensile force (up to max. 180 bar or
4,500 kg).

With chain and hook, adjustable in
length. Can be fastened via belt or by
means of flange points for excavator
mounting bracket. Can be used in
soft soils thanks to its large bear-

ing surface. Large opening for easy
placement in existing installations.
Required connections: 1x DA

C 3

Impact rod: Length 2,300 mm,
Diameter 50 mm, made of hardened
special steel.

Schlaganker TOP
Ancoraggi TOP

Impact anchor TOP

Die massiven Schlaganker der TOP-Se-
rie eignen sich bestens flr steinige,
feste und kompakte Boden. Hohe
Stahlqualitat und voll verschweiBte
Ankerspitzen garantieren beim Setzen
maximale Stabilitat.

SA-TOP-250

Schlaganker klein
Ancoraggio piccolo

Anchor small Anchor large Anchor extra large
TVoe SA-TOP- SA-TOP- SA-TOP- SA-TOP-
yp 250-1200 250-1600 250-2000 500-1600

SA-TOP-500

Schlaganker breit
Ancoraggio largo

Gli ancoraggi massicci della serie TOP
sono ideali per terreni sassosi, duri e
compatti. L'alta qualita dell’acciaio

e la saldatura completa delle punte
garantiscono la massima stabilita
nell’infissione.

SA-TOP-850

Schlaganker extra breit
Ancoraggio extra largo

The massive impact anchors of the
TOP series are best suitable for stony,
hard and compact soils. High steel
quality and fully welded anchor tips
quarantee maximum stability during
the setting.

SA-TOP-1300
Schlaganker ultra breit
Ancoraggio ultra largo
Anchor ultra large

SA-TOP- SA-TOP- SA-TOP-

500-2000 850-2000 1300-2000

Starke Ankerspitze
Spessore punta ancora 6 mm
Thickness anchor head

10 mm 10 mm 10 mm

10 mm 10 mm 10 mm

Stangenstarke
Spessore asta 12 mm
Rod thickness

16 mm 16 mm 16 mm

16 mm 16 mm 16 mm

Stangenlange
Lunghezza asta
Rod length

1.200 mm

1.600 mm 2.000 mm 1.600 mm

2.000 mm 2.000 mm 2.000 mm

Schlagrohr
Entrata tubo
Impact rod socket

@50 mm

Auflageflache
Superficie d'appoggio 250 cm?
Bearing surface

250 cm? 250 cm? 500 cm?

500 cm? 850 cm? 1.300 cm?

Gewicht
Peso 3,25kg
Weight

5,85 kg 6,60 kg 8,05 kg

8,55 kg 12 kg 17,50 kg

Verpackung
Confezione 125
Packaging

125 125 100

100 90 40

Transport-Abmessungen
Dimensioni di trasporto
Loading dimensions

140 x 105
x 77 cm

180x 110 215x 110 180 x 120
X 77 cm x 77 cm X 77 cm

215x 120 215 x 150 215x 175
x 77 cm X 77 cm X 77 cm




Ankerstangen fiir Betonplatten
Aste per piastre in cemento
Rod for concrete plates

FUr Verankerungen mit Betonplatten
stehen Ankerstangen in diversen
Langen zur Verfigung. Alle Modelle
sind wegen des Durchmessers, der
verzinkten und verschweil3ten Mach-
art extrem stabil und resistent gegen
Korrosion. Zur Verbindung mit der
Betonplatte werden stabile Querbol-
zen (QB-14x230) verwendet.

Type

Per ancoraggi in cemento abbiamo
aste in lunghezze diverse. Tutti i
modelli sono estremamente stabili

e resistenti a corrosione a causa del
diametro, del materiale saldato e zin-
cato. Per fissare I'asta con la piastra
in cemento si usa un perno solido
(QB-14x230).

AB- AB- AB-
12x1200

12x1400 14x1200

We can offer rods in various lengths
for the concrete anchor plates. All
models are extremely stable and
resistant to corrosion because of
the diameter and the welded and
galvanized workmanship. For the
connection with the plate are solid
cross bolts (QB-14x230) used.

AB- AB- QB-
14x1500 14x1700 14x230

Stangenstarke

Spessore dell’asta 12 mm 12 mm 14 mm

Rod thickness

14 mm 14 mm 14 mm

Stangenlange
Lunghezza asta
Rod length

1.200 mm

1.400 mm 1.200 mm

1.500 mm 1.700 mm 230 mm

Ose unten
Occhio sotto
Loop below

50 mm

Ose oben
Occhio sopra
Loop above

80 mm

Ausfiihrung
Lavorazione
Processing

Verzinkt | Schleife verschweif3t

Zincato | Gancio saldato
Galvanized | Loop welded

Verzinkt
Zincato
Galvanized

Gewicht

Peso 1,35 kg 1,55 kg 1,95 kg

Weight

2,35 kg 2,60 kg 0,28 kg

Klein-Verpackung
Confezione piccola
Small-packaging

20

Verpackung
Confezione
Packaging

500

Antieinsinkplatten

Piastre antisfondamento
Anti-sinking devices

SSP-300 - 600

100x65x6 mm
L-Eisen - schwarz
Ferro a “L" - grezzo
L-iron - raw

Extrem robust

Molto robusto

SSP-335

110x50x4 mm
L-Eisen - verzinkt
Ferroa "L" - zincato
L-iron - galvanized

4 Verstarkungen und Antirutschkante

4 rinforzi e bordo antiscivolo

SSP-FL190

190x40x6 mm
Flacheisen - schwarz
Ferro piatto - grezzo
Flat iron - raw

Fur die Fixierung einer einzelnen
Antieinsinkplatte

Per fissare una singola piastra
antisfondamento

Transport-Abmessungen
Dimensioni di trasporto
Loading dimensions

120x110
x78 cm

140x110
Xx78 cm

120x110
x78 cm

150x110
Xx78 cm

170x110
x78 cm

Extremely solid 4 reinforcements and anti-slip edge To fix a single anti-sinking device
SSP- SSP- SSP- SSP- SSP- SSP-
Type 300x100 400x100 500x100 600x100 335x110 FL190
Xx65x6 X65x6 X65x6 X65x6 x50x4 Xx40x6
Lange
Lunghezza 300 mm 400 mm 500 mm 600 mm 335 mm 190 mm
Length
Materialstarke
Spessore del materiale 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 4 mm 6 mm
Material thickness
Auflageflache
Superficie di appoggio 600 cm? 800 cm? 1.000 cm? 1.200 cm? 740 cm2 /
Bearing surface
Mittels zwei Locher verstellbar
Regolabile tramite due fori 90 - 130 mm
Adjustable by means of two holes
Mit Schrauben und h. Muttern
Con bulloni e dadi alti NI 2750) /
With bolts and high nuts
Gewicht
Peso ca. 4,70 kg ca. 6,20 kg ca. 7,65 kg ca. 9,1 kg ca. 3,1 kg ca. 0,35 kg
Weight
150 100 100 100 270 50
Verpackungseinheit
Unita di imballaggio Pro Palette Pro Palette Pro Palette Pro Palette Pro Palette Pro Karton
Packaging unit Per bancale Per bancale Per bancale Per bancale Per bancale Per cartone
Per pallet Per pallet Per pallet Per pallet Per pallet Per carton
gﬂ:gggﬁﬁgﬂfgg“g?@” 120x90 120x80 120x100 120x120 120x100 y
P x31 cm x31 cm x31 cm x31 cm x33 cm

Loadling dimensions




4
@
e
=)
o
x.
3
3
3
2

g 24

WWWKA Re T

Telleranker
Stapelbare Einzellagen

Fur eine maximale Auslastung von
Volumen und Gewicht einer kom-
pletten LKW oder Containerladung
werden die Telleranker in einzelnen
Lagen duBerst kompakt verdrahtet.
Dies bendtigt weniger Lagerplatz und
die Lagen sind einzeln per Hubstapler
entnehmbar.

Telleranker
Lagerung auf Paletten

AuBerst stabile Lagerung der Teller-
anker auf Holzpaletten 100x120 cm,
verflgbar fur alle Anker-Modelle.
Besonders bei haufigem Umladen der
Ware empfiehlt sich dieses robuste
Verpackungssystem.

Trivella
Strati singoli impilabili

Per avere il massimo utilizzo del
volume e peso di un camion o un
container completo, le trivelle ven-
gono legate con filo in singoli strati
estremamente compatti. Cio richiede
meno spazio di stoccaggio e gli strati
possono essere rimossi individual-
mente con il muletto.

Trivella
Stoccaggio su bancali

Stoccaggio molto stabile delle trivelle
su pallet di legno 100x120 cm, di-
sponibile per tutti i modelli di trivelle.
Questo robusto sistema di imballag-
gio & particolarmente indicato per
ricaricare frequentemente la merce.

Screw anchor
Stackable single layers

For maximum utilization of volume
and weight of a full truck or contain-
er load, the screw anchors are tied
with wire into extremely compact sin-
gle layers. This requires less storage
space and the layers can be removed
individually by forklift.

rlﬂrlrfrlrlrlr'ln””
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Ferreeiore

Screw anchor
Storage on pallets

Extremely stable storage of screw
anchors on wooden pallets 100x120
cm, available for all anchor models.
Especially in case of frequent reload-
ing of the goods, this robust packag-
ing system is recommended.

Schlaganker
Stapelbare Transportgestelle

Stabil und sauber gestapelt, mit
Zurrband gesichert. Die praktischen
Transportgestelle der Schlaganker
ermoglichen einen sicheren Transport
und lassen sich platzsparend mehr-
fach Ubereinander stapeln.

Antieinsikplatten
Lagerung auf Paletten

Stabil und kompakt gestapelt, mit
Folie gegen Verrutschen gesichert.
Die Europaletten kénnen platzspa-
rend Ubereinander gestapelt werden.

Ancoraggi TOP
Telai di trasporto impilabili

Stabilmente e ordinatamente impilati,
fissati con cinghie di fissaggio. Le
pratiche rastrelliere di trasporto delle
ancore ad impatto consentono un
trasporto sicuro e possono essere
impilate piu volte I'una sull’altra per
risparmiare spazio.

Piastre antisfondamento
Stoccaggio su bancali

Stoccaggio stabile e compatto, pro-
tetto contro lo scivolamento con film
estensibile. | bancali EPAL possono
essere impilati per risparmiare spazio.

Impact anchor
Stackable transport racks

Stable and neatly stacked, secured
with lashing straps. The practical
transport racks of the impact anchors
allow safe transport and can be
stacked multiple times on top of each
other to save space.

Anti-sinking devices
Storage on pallets

Stable and compact stacked, secured
with plastic film against slipping.

The Euro-pallets can be stacked on
top of each other to save space.



Grenz- und Vordachbligel
Staffa sipario e tettuccio jj'
Curtain- and Canopybracket
Durch die speziell angepasste Form Grazie alla forma specificatamente Thanks to the special suitable form
und die sehr stabile Bauart sind adattata e alla struttura molto stabile, — and the very stable design, our
unsere Grenz- und Vordachbutgel le nostre staffe per tettucci e sipari canopy- and curtainbrackets are the
die ideale Lésung um lhre Anlage im  sono la soluzione ideale per proteg- ideal solution to protect your orchard Y
Rand- und Eckbereich vor Witterung gere I'area di confine e gli angoli del in the edge and corner area against \\
und Insekten zu schtzen. Auf ein- vostro impianto contro il maltempo weather and insects. Mounted in the
fachste Weise montiert, fihren diese e gli insetti. Estremamente facili da simplest way, these accessorys lead
Bugel das Hagelnetz oder die Folien- ~ montare, questi accessori conducono  the hail net or foil cover over the tree
abdeckung am Baum vorbei, bis hin la rete antigrandine o il telo di pla- to the ground or create a canopy in AN
zum Boden oder erstellen im Durch- stica dall’albero fino a terra o creano  the passage area.
fahrtsbereich ein Vordach. una tettoia sulla zona di passaggio. GB | GBS VBD VBS
Grenzbuigel / Staffa sipario / Curtainbracket Vordachbtigel doppelt / Staffa tettuccio doppia / Vordachbigel stark / Staffa tettuccio forte /
Canopybracket double Canopybracket strong
SondermaBe auf Anfrage
Misure speciali a richiesta
Special dimensions on request
Type GB-750x4200 GB-1500x4200 GBS-750x4200 GBS-1500x4200 VBD-1000 VBD-1500 VBD-2000 VBS-1000 VBS-1250 VBS-1500
Materialstarke
Spessore del materiale 25x10x1,5 mm 25x10x1,5 mm 40x15x2 mm 40x15x2 mm 25x10x1,5 mm 25x10x1,5 mm 25x10x1,5 mm 40x15x2 mm 40x15x2 mm 40x15x2 mm
Material thickness
Tiefe
Profondita 750 mm 1.500 mm 750 mm 1.500 mm 1.000 mm 1.500 mm 2.000 mm 1.000 mm 1.250 mm 1.500 mm
Depth
Hohe
Altezza 4.200 mm / / / / / /
Height
Ausfiihrung Verzinkt Verzinkt
Lavorazione Zincato Zincato
Processing Galvanized Galvanized
Gewicht
Peso 3,9 kg 4,3 kg 8,6 kg 9,6 kg 2,1kg 2,8 kg 3,5 kg 3,7 kg 4,1 kg 4,5 kg
Weight
Verpackung
Confezione 1 1
Packaging
Zubehor BG-9x9 BG-9x9
Accessori
Accessories BG-13x13 BG-13x13
13




Saulenverlangerungen

Prolunghe per pali

Pole extensions

Einfachste und schnelle Installation
auf Bestandsanlagen, ohne bereits
gespannte Drahte entfernen zu
mussen.

Durch die speziell abgerundete
Form der Saulenverldngerungen im
Firstbereich wird keine Schutzkappe
beim Anheben bzw. Erhéhen einer
Anlagen bengtigt. Die Verlange-
rungen kénnen auf Betonsaulen
oder Holzpfahle installiert werden,
spezielle MaBanfertigungen sind
moglich. Die stabile Fixierung wird

Installazione semplice e rapida su im-
pianti esistenti senza dover rimuovere
i fili gia tesi.

Grazie alla forma particolarmente
arrotondata delle prolunghe nell’area
del colmo una cuffia protettiva non
& necessaria per I'innalzamento di

un impianto. Le prolunghe possono
essere installate su pali precompressi
o su pali in legno; é possibile avere
modelli personalizzati fatti su misura.
Il fissaggio avviene mediante diversi
cavallotti, sostegni e viti.

Simple and quick installation on ex-
isting installations without having to
remove already tensioned wires.
Thanks to the specially rounded
shape of the pole extensions in

the ridge area, no protective cap is
needed when raising an orchard. The
extensions can be installed on con-
crete poles or wooden piles, special
customization is possible. A stable
fixation is guaranteed by different
U-bolts, brackets and bolts.

Qo oo
- !

min.
1.000 kg

Gepriifte Stiitzlast!
Tenuta di prova testata!

durch unterschiedliche Bugel, Halter ? — Tested support load!
. i SV-850-900-9x9 SV-1150-1300-7x7
und Schrauben gewadbhrleistet. =
Tvpe SV-7x7- SV-7x7- SV-7x7- SV-7x8- SV-7x8- SV-7x8- SV-8x8- SV-8x8- SV-8x8- SV-9x9- SV-9x9- SV-KIT
yp 550-800 800-1050 1050-1300 550-800 800-1050 1050-1300 550-800 800-1050 1050-1300 550-600 850-900
Materialstarke
Spessore del materiale 1,5 mm 1,5 mm 3 mm 3 mm 1,5 mm
Material thickness
Ausfuhrung Verzinkt Verzinkt
Lavorazione Zincato Zincato
Processing Galvanized Galvanized
Passend fur Alle Modelle
Adatto per BS* 7x7 BS* 7x8 BS* 8x8 ES* 9x9 ES* 9x9 Tutti modelli
Fits All models
ZE;’%’:}%O 550— 800- 1.050— 550— 800- 1.050— 550— 800 1.050— 550— 850 ;
Increase 800 mm 1.050 mm 1.300 mm 800 mm 1.050 mm 1.300 mm 800 mm 1.050 mm 1.300 mm 600 mm 900 mm
Uberlappung
Sovrapposizione 400-200 mm 400-200 mm 250-200 mm 250-200 mm /
Overlap
Gewicht
Peso 2,8 kg 3,5kg 3,9kg 3,1 kg 3,8 kg 4,3 kg 3,1 kg 3,8 kg 4,3 kg 7,2 kg 9,8 kg 0,125 kg
Weight
Verpackung
Confezione 96 250 250 96 250 250 96 250 250 1 1 96/250
Packaging
Zubehor SV-KIT SV-KIT
Accessori / / /
Accessories BG-7x7 BP-145X40X4 & BS-90X145-M8

BS* = Betonsaule / Pali precompressi / Concrete poles
ES* = Ecksaule / Pali angolo / Corner poles




FuBachsen

Braccetto di testata

Head bracket

Durch die duBerst stabile Bauweise
der FuBachsen kénnen in Verbindung
mit dem Spanner AS-MONO bis zu

3 Fruchtdrahte auf einer Distanz von
100 cm gespannt werden.

Das intelligente Stecksystem sorgt fur
einen platzsparenden Transport sowie
einfachste Montage.

SondermafBe auf Anfrage

Misure speciali su richiesta
Special dimensions on request

FAS

FuBachse verstarkt / Braccetto di testata

rinforzato / Reinforced head bracket

Grazie alla loro estrema stabilita
strutturale, i braccetti di testata,
abbinati ai tenditori AS-MONO, con-
sentono di tendere fino a 3 fili su una
larghezza di 100 cm.

L'intelligente sistema di innesto ga-
rantisce un trasporto poco ingom-
brante e un facile montaggio.

FuBachse / Braccetto di testata /
Head bracket

Because of the extremely rugged
construction of the head brackets,
upon to 3 fruit lines can be combined
with the AS-MONO tensioners with a
spacing of 100 cm.

The intelligent connection system
ensures space-saving transport and
easy assembly.

Mittelachse

Braccetto distanziatore

Distance bracket

Durch die duBerst einfache Bau-
weise unserer Mittelachsen kénnen

2 Fruchtdrahte unkompliziert und
sicher auf Distanz gehalten werden.
Durch unseren U-Biigel BS-78-110

ist eine schnelle und vor allem stabile
Fixierung der Achse auf alle gangigen
Saulenformaten garantiert.

Grazie alla loro estrema stabilita
strutturale, i nostri braccetti per-
mettono di montare e distanziare in
tutta sicurezza e semplicita 2 fili di
produzione. Una fissazione rapida e
soprattutto stabile del braccetto su
pali di vari formati & garantita dal
nostro cavallotto BS-78x110.

The extremely simple construction of
our distance brackets allows the easy
and reliable spacing of 2 fruit lines.

A quick and stable fixation of the
bracket on all common pole formats
is guaranteed through our U-bolt
BS-78x110.

SondermaBe auf Anfrage

Misure speciali su richiesta
Special dimensions on request

Type FA-600 FA-800 FA-1000 FAS-600 FAS-800 FAS-1000 Type MA-600 MA-800 MA-1000
Breite Breite

Larghezza 600 mm 800 mm 1.000 mm 600 mm 800 mm 1.000 mm Larghezza 600 mm 800 mm 1.000 mm
Width Width

Spannmaglichkeiten Anzahl Drahtfihrungen

Possibilita di serraggio 3 Numero guide-filo 2

Clamping possibilities Number of wire-guides

Materialstarke Materialstarke

Spessore del materiale 4 mm 4 mm Spessore del materiale 1,5 mm

Material thickness Material thickness

Ausfihrung Verzinkt Ausfuhrung Verzinkt

Lavorazione Zincato Lavorazione Zincato

Processing Galvanized Processing Galvanized

Passend fur Betonsdulen Passend fur Saulen

Adatto per pali di cemento 9x9 | 9x9,5 | 8x12 Adatto per pali 7x7 | 7x8 | 8x8 | 8x8,5

For concrete poles For columns

Gewicht Gewicht

Peso 1,52 kg 2,05 kg 2,58 kg 3,4 kg 4,1 kg 4,9 kg Peso 0,55 kg 0,70 kg 0,85 kg
Weight Weight

Verpackung Auf Anfrage Verpackung Auf Anfrage

Confezione Su richiesta Confezione Su richiesta

Packaging On request Packaging On request

Zubehor BG-9X9/10X12-M10 Zubehor

Accessori AS-MONO Accessori BS-78x110-M6 | BS-78x110-M8

Accessories AS-MONO Accessories




Hochwertiges Drahtseil
Fune d’acciaio di alta qualita
High quality steel wire rope

Das 1x19 Drahtseil besteht aus 19
verdrillten Drahten und weist eine
sehr hohe Zugfestigkeit auf. Es hat

La Fune 1x19 & composta da 19 fili
zincati e ha una resistenza alla rottura
molto elevata. Ha una flessibilita

eine geringe Flexibilitat und sollte da-  ridotta e deve quindi essere piegata

her nur Uber groBe Radien gebogen
werden. Das 7x7 Drahtseil besteht
aus 7 Strange zu je 7 verzinkten

solo su grandi raggi. La Fune 7x7 &
composta da 7 funicoli di 7 fili zinca-
ti. E molto piu flessibile, perd ha una

Drahten. Es ist wesentlich biegsamer,  resistenza alla rottura ridotta del

hat jedoch eine etwa 30% vermin-

30% circa. Le classi di zincatura A e B

derte Zugfestigkeit. Die Verzinkungs-  secondo EN 10244-2 garantiscono la

klassen A und B nach EN 10244-2

migliore tenuta e protezione a lungo

sorgen flr beste Versiegelung und termine.
entsprechenden Langzeitschutz.

Gepriifte Qualitat!

Qualita testata!
Proven Quality!

1x19

The 1x19 wire rope consists of 19
twisted wires and has a very high
breaking load. It has a low flexibility
and should therefore only be bent
over large radii. The 7x7 wire rope is
made from 7 strands of 7 galvanized
wires. It is much more flexible but
has a 30% lower breaking load. The
galvanizing classes A and B according
to EN 10244-2 ensure the best seal-
ing for long-term protection.

Type SDS-19-5 SDS-49-4 SDS-49-5 SDS-49-6 SDS-49-8
Durchmesser Drahtseil

Diametro fune 5 mm 4 mm 5 mm 6 mm 8 mm
Diameter wire rope

Konstruktion

Formazione 1x19 7x7

Classification

Mindestbruchlast

Co i Tt [ T e 25,73 kN 12,17 kN 17,60 kN 27,38 kN 45,00 kN
Minimum breaking load (2.624 kg) (1.241 kqg) (1.794 kqg) (2.791 kg) (4.587 kg)
Lieferbare Langen Auf Anfrage

Lunghezze disponibili Su richiesta

Available lengths On request

Verzinkungsklasse
Classe di zincatura
Galvanization class

(EN 10244-2 B) (EN 10244-2 A) (EN 10244-2 B)

(EN 10244-2 B) (EN 10244-2 A)

Gewicht

Peso 0,125 kg/m 0,0618 kg/m 0,091 kg/m 0,141 kg/m 0,251 kg/m
Weight

Verpackungsform Als Ring gebunden oder auf Holzspule

Tipo di confezione Legato come un anello o su una bobina di legno

Type of packaging Tied as a ring or on a wooden spool

Ankerspanner TOP / Tendiancora TOP / Anchor tensioner TOP

AS-TOP-MONO

Ankerspanner TOP einfach

Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

Bolzen @ 22 mm mit 10,5
mm Loch

Starke Bugel und SchlieBer
5 mm

Abmessungen 120/65 mm
Feuerverzinkt
Gewicht 0,73 kg

Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 1Stk.
e Karton 25 Stk.

e Kiste 1.750 Stk.

= Tendiancora TOP mono

= Perno esagonale con
chiusura a gancio

= Perno @ 22 mm con foro
10,5 mm

= Spessore collare e gancio
5mm

= Dimensioni 120/65 mm
® Zincato a caldo
® Peso 0,73 kg

= Unita di imballaggio:
e Sacchetto in nylon 1 pz.
e Cartone 25 pz.
e Cassone 1.750 pz.

Anchor tensioner TOP single

Hexagon-pin with hook
closure

Pin @ 22 mm with 10.5 mm
hole

Clamp and lock thickness
5mm

Dimensions 120/65 mm
Hot dip galvanized
Weight 0.73 kg

Packaging units:
e Nylon bag 1 pcs
e Carton 25 pcs
® Box 1,750 pcs

AS-TOP

Ankerspanner TOP doppelt

Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

Bolzen @ 22 mm mit 10,5
mm Loch

Stéarke Bugel und SchlieBer
5 mm

Abmessungen 240/65 mm
Feuerverzinkt
Gewicht 1,445 kg

Verpackungseinheit:
e Karton 5 Stk.
e Kiste 800 Stk.

= Tendiancora TOP doppia

= Perni esagonali con
chiusura a gancio

= Perni @ 22 mm con fori
10,5 mm

= Spessore collare e gancio
5 mm

® Dimensioni 240/65 mm
® Zincato a caldo
= Peso 1,445 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 5 pz.
e Cassone 800 pz.

Anchor tensioner TOP twice

Hexagon-pins with hook
closure

Pin @ 22 mm with 10.5 mm
hole

Clamp and lock thickness
5 mm

Dimensions 240/65 mm
Hot dip galvanized
Weight 1.445 kg

Packaging units:
e Carton 5 pcs
e Box 800 pcs

AS-TOP-D

Ankerspanner TOP dreifach

Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

Bolzen @ 22 mm mit 10,5
mm Loch

Starke Bugel und SchlieBer
5 mm

Abmessungen 320/65 mm
Feuerverzinkt
Gewicht 2,015 kg

Verpackungseinheit:
e Karton 5 Stk.
e Kiste 600 Stk.

= Tendiancora TOP triplo

m Perni esagonali con
chiusura a gancio

= Perni @ 22 mm con fori
10,5 mm

= Spessore collare e gancio
5mm

= Dimensioni 320/65 mm
= Zincato a caldo
m Peso 2,015 kg

= Unita di imballaggio:
e Cartone 5 pz.
e Cassone 600 pz.

Anchor tensioner TOP triple

Hexagon-pins with hook
closure

Pin @ 22 mm with 10.5 mm
hole

Clamp and lock thickness
5mm

Dimensions 320/65 mm
Hot dip galvanized
Weight 2.015 kg

Packaging units:
e Carton 5 pcs
® Box 600 pcs




Drahtseilklemmen TOP / Morsetti TOP / Wire rope clamps TOP

Enormes Anziechmoment!
Coppia di montaggio enorme!
Enormous mounting torque!
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SK-TOP-6,5-DIN1142XY

Kausche / Redancia / Wire rope thimble

Drahtseilklemme 6,5 mm

Anziehmoment max.
20-25 NM

Verzinkt (Goldfarbe)
Erhohte Mutter/Verstarkung
Gewicht ca. 0,036 kg

Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 50 Stk.
e Karton 600 Stk.

o Kiste 14.400 Stk.

Morsetti 6,5 mm

Coppia di montaggio
massima 20-25 MN

Zincato (colore brunito)
Dado piu alto/rinforzanto
Peso ca. 0,036 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 50 pz.

e Cartone 600 pz.
e Cassone 14.400 pz.

Wire rope clamp 6.5 mm

Max. mounting torque
20-25 NM

Galvanized (Gold colour)
High, reinforced nut
Weight about 0.036 kg

Packaging units:

e Nylon bag 50 pcs
e Carton 600 pcs

® Box 14,400 pcs

KAUSCH-28x2,5

= Kausche

= Feuerverzinkt

= Offnung 20 mm
= Gewicht 0,11 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 25 Stk.
e Kiste 2.500 Stk.

Redancia
Zincato a caldo
Apertura 20 mm
Peso 0,11 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 25 pz.
e Cassone 2.500 pz.

Wire rope thimble
Hot dip galvanized
Aperture 20 mm
Weight 0.11 kg

Packaging units:
e Carton 25 pcs
® Box 2,500 pcs

SK-TOP-8-DIN1142XY

Drahtseilklemme 8 mm

Anziehmoment max.
60-65 NM

Verzinkt (Goldfarbe)
Erhéhte Mutter/Verstarkung
Gewicht ca. 0,086 kg

Verpackungseinheit:

e Nylonbeutel 50 Stk.
e Karton 200 Stk.

e Palette 12.000 Stk.

Morsetti 8 mm

Coppia di montaggio
massima 60-65 MN

Zincato (colore brunito)
Dado piu alto/rinforzanto
Peso ca. 0,086 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 50 pz.

e Cartone 200 pz.
e Pallet 12.000 pz.

Wire rope clamp 8 mm

Max. mounting torque
60-65 NM

Galavanized (Gold color)
High, reinforced nut
Weight about 0.086 kg

Packaging units:
* Nylon bag 50 pcs
e Carton 200 pcs
e Pallet 12,000 pcs

Drahtspanner / Tendifilo / Wire tensioner

SK-TOP-10-DIN1142XY

—
L |

Drahtseilklemme 10 mm

Anziehmoment max.
60-65 NM

Verzinkt (Goldfarbe)
Erhohte Mutter/Verstarkung
Gewicht ca. 0,093 kg

Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 50 Stk.
e Karton 200 Stk.

e Kiste 12.000 Stk.

Morsetti 10 mm

Coppia di montaggio
massima 60-65 MN

Zincato (colore brunito)
Dado piu alto/rinforzanto
Peso ca 0,093 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 50 pz.

e Cartone 200 pz.
e Cassone 12.000 pz.

Wire rope clamp 10 mm

Max. mounting torque
60-65 NM

Galavanized (Gold color)
High, reinforced nut
Weight about 0.093 kg

Packaging units:

e Nylon bag 50 pcs
e Carton 200 pcs

® Box 12,000 pcs

DS-95
= Drahtspanner = Tendifilo Wire tensioner
= Verzinkt = Zincato Galvanized

= [dnge 95 mm

Blechstarke 1,4 mm
Gewicht 0,068 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 100 Stk.
e Kiste 5.000 Stk.

Lunghezza 95 mm
Spessore lamiera 1,4 mm
Peso 0,068 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 100 pz.
e Cassone 5.000 pz.

Length 95 mm
Metal thickness 1.4 mm
Weight 0.068 kg

Packaging units:
e Carton 100 pcs
® Box 5,000 pcs

DS-95x2

SK-TOP-32-DIN1142XY

Drahtseilklemme 32 mm
Verzinkt (Goldfarbe)
Erhohte Mutter/Verstarkung
Gewicht ca. 1,84 kg

Verpackungseinheit
¢ Nylonbeutel 1 Stk
e Karton 10 Stk.

Morsetti 32 mm

Zincato (colore brunito)
Dado piu alto/rinforzanto
Peso ca 1,84 kg

Unita di imballaggio:
e Sacchetto di nylon 1 pz.
e Cartone 10 pz.

Wire rope clamp 32 mm
Galavanized (Gold color)
High, reinforced nut
Weight about 1.84 kg

Packaging units:
e Nylon bag 1 pcs
e Carton 10 pcs

= Drahtspanner verstarkt
= Verzinkt

= [dnge 95 mm

m Blechstarke 2,3 mm

= Gewicht 0,130 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 50 Stk.
e Kiste 3.900 Stk.

Tendifilo rinforzato
Zincato

Lunghezza 95 mm
Spessore lamiera 2,3 mm
Peso 0,130 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 50 pz.
e Cassone 3.900 pz.

Wire tensioner reinforced
Galvanized

Length 95 mm

Metal thickness 2.3 mm
Weight 0,130 kg

Packing units:
e Carton 50 pcs
® Box 3,900 pcs
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Ankerspanner / Tendiancora / Anchor tensioner

B,

K

AS-MONO

Spannschelle / Collare tendifilo / Wire tensioner clamp

= Ankerspanner einfach

m Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

= Bolzen @ 16 mm mit
7,5 mm Loch

= Starke Bugel 3 mm

= Starke SchlieBer 4 mm

= Abmessungen 110/30 mm

= Feuerverzinkt
= Gewicht 0,275 kg

= \erpackungseinheit:
e Karton 50 Stk.
e Kiste 3.800 Stk.

Tendiancora mono

Perno esagonale con chiu-
sura a gancio

Perno @ 16 mm con foro
7,5 mm

Collare spessore 3 mm
Spessore del gancio 4 mm
Dimensioni 110/30 mm
Zincato a caldo

Peso 0,275 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 50 pz.
e Cassone 3.800 pz.

Anchor tensioner single

Hexagon-pin with hook
closure

Pin @ 16 mm with
7.5 mm hole

Clamp thickness 3 mm
Lock thickness 4 mm
Dimensions 110/30 mm
Hot dip galvanized
Weight 0.275 kg

Packaging units:
e Carton 50 pcs
® Box 3,800 pcs

Spannschelle / Collare tendifilo / Wire tensioner clamp

SPS-7x7

= F(r Betonsdulen 7x7 und

7x7,5

= Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

m Feuerverzinkt

= Mit Schraube M8x50
(UNI'5739) und Mutter

%@ » Gewicht 0,4 kg

= \Verpackungseinheit:
e Nylonbeutel 1 Stk.
e Karton 25 Stk.
e Kiste 1.000 Stk.

Per pali in cemento 7x7 e
7x7,5

Perno esagonale con
chiusura a gancio

Zincato a caldo

Con bullone M8x50
(UNI'5739) e dado

Peso 0,4 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 1 pz.
e Cartone 25 pz.

e Cassone 1.000 pz.

For concrete poles 7x7 and
7x7.5

Hexagon-pin with hook
closure

Hot dip galvanized

With bolt M8x50
(UNI 5739) and nut

Weight 0.4 kg
Packaging units:
e Nylon bag 1 pcs
e Carton 25 pcs

® Box 1,000 pcs

SPS-9x9

= Fr Betonsdulen 9x9

m Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

= Feuerverzinkt

= Mit Schraube M8x50
(UNI 5739) und Mutter

= Gewicht 0,4 kg

= Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 1 Stk.
e Karton 25 Stk.
e Kiste 1.400 Stk.

Per pali in cemento 9x9

Perno esagonale con
chiusura a gancio

Zincato a caldo

Con bullone M8x50
(UNI'5739) e dado

Peso 0,4 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 1 pz.
e Cartone 25 pz.

e Cassone 1.400 pz.

For concrete poles 9x9

Hexagon-pin with hook
closure

Hot dip galvanized

With bolt M8x50
(UNI'5739) and nut

Weight 0.4 kg
Packaging units:
e Nylon bag 1 pcs
e Carton 25 pcs

® Box 1,400 pcs

SPS-9x9,5

= Passgenau fur Betonsaulen

9x9,5
= Feuerverzinkt

= Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

= Mit Schraube M8x50
(UNI'5739) und Mutter

= Gewicht 0,45 kg

= Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 1 Stk.
e Karton 25 Stk.
e Kiste 1.400 Stk.

Perfetta vestibilita per pali
9x9,5

Zincato a caldo

Perno esagonale con
chiusura a gancio

Con bullone M8x50
(UNI'5739) e dado

Peso 0,45 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 1 pz.
e Cartone 25 pz.

e Cassone 1.400 pz.

Perfect fit for concrete
poles 9x9.5

Hot dip galvanized

Hexagon-pin with hook
closure

With bolt M8x50
(UNI' 5739) and nut

Weight 0.45 kg
Packaging units:
® Nylon bag 1 pcs
e Carton 25 pcs
e Box 1,400 pcs

SPS-8x12

= Passgenau flir Betonsaulen

8x12
m Feuerverzinkt

= Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

= Mit Schraube M8x50
(UNI'5739) und Mutter

= Gewicht 0,5 kg

= Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 1 Stk.
e Karton 25 Stk.
e Kiste 1.400 Stk.

Perfetta vestibilita per pali
8x12

Zincato a caldo

Perno esagonale con
chiusura a gancio

Con bullone M8x50
(UNI'5739) e dado

Peso 0,5 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 1 pz.
e Cartone 25 pz.

e Cassone 1.400 pz.

Perfect fit for concrete
poles 8x12

Hot dip galvanized

Hexagon-pin with hook
closure

With bolt M8x50
(UNI 5739) and nut

Weight 0.5 kg
Packaging units:
e Nylon bag 1 pcs
e Carton 25 pcs

e Box 1,400 pcs

SPS-10x12

= F(r Betonsdulen 10x12
= Feuerverzinkt

= Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

= Mit Schraube M8x50
(UNI 5739) und Mutter

= Gewicht 0,5 kg

= Verpackungseinheit:
e Nylonbeutel 1 Stk.
e Karton 25 Stk.
e Kiste 1.400 Stk.

Per pali in cemento 10x12
Zincato a caldo

Perno esagonale con
chiusura a gancio

Con bullone M8x50
(UNI'5739) e dado

Peso 0,5 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 1 pz.
e Cartone 25 pz.

e Cassone 1.400 pz.

For concrete poles 10x12
Hot dip galvanized

Hexagon-pin with hook
closure

With bolt M8x50
(UNI'5739) and nut

Weight 0.5 kg
Packaging units:
e Nylon bag 1 pcs
e Carton 25 pcs

e Box 1,400 pcs
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Spannschelle / Collare tendifilo / Wire tensioner clamp

SPS-980-100

Saulenschutz / Protezione palo / Pole protection

= FUr Holzpféhle @80 -
100 mm

= Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

= Bolzen @ 22 mm mit 7 mm
Loch

m Starke Bugel und SchlieBer
3 mm

m Feuerverzinkt

= Mit Schraube M8x80
(UNI' 5739) und hoher
Mutter

= Gewicht 0,78 kg

= \erpackungseinheit:
e Nylonbeutel 1 Stk.
e Karton 5 Stk.
e Kiste 390 Stk.

Per pali in legno @80 -
100 mm

Perno esagonale con
chiusura a gancio

Perno @ 22 mm con foro
7 mm

Spessore collare e gancio
3mm

Zincato a caldo

Con bullone M8x80
(UNI 5739) e dado alto

Peso 0,78 kg
Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 1 pz.

e Cartone 5 pz.
e Cassone 390 pz.

For wooden poles @80 -
100 mm

Hexagon-pin with hook
closure

Pin @ 22 mm with
7 mm hole

Clamp and lock thickness
3mm

Hot dip galvanized

With bolt M8x80
(UNI 5739) and high nut

Weight 0.78 kg

Packaging units:

® Nylon bag 1 pcs
e Carton 5 pcs

® Box 390 pcs

SSCH-8x12

Schutz fr Saule 8x12

1,5 mm verzinkt
Hohe 500 mm
Gewicht 1,95 kg

Protezione per palo 8x12 =
1,5 mm zincato L]
Altezza 500 mm =
Peso 1,95 kg L]

Protection for poles 8x12
1.5 mm galvanized
Height 500 mm

Weight 1.95 kg

= Verpackungseinheit: Unita di imballaggio: m Packaging units:
100 Stk. 100 pz. 100 pcs
SSCH-9x9
m Schutz fur Saule 9x9 Protezione per palo 9x9 m Protection for poles 9x9
= 1,5 mm verzinkt 1,5 mm zincato = 1.5 mm galvanized
= Hohe 500 mm Altezza 500 mm = Height 500 mm
= Gewicht 1,60 kg Peso 1,60 kg = Weight 1.60 kg
= Verpackungseinheit: Unita di imballaggio: m Packaging units:
100 Stk. 100 pz. 100 pcs

Reparaturschelle fiir Sdulen / Giunto riparazione per pali / Repair-bracket for poles

SPS-0120-140

SVB-9x9

= Fir Holzpfahle @120 -
140* mm

= Sechskant-Bolzen mit
Hakenverschluss

= Bolzen @ 22 mm mit 7 mm
Loch

= Starke Bugel und SchlieBer
3 mm

= Feuerverzinkt

= Mit Schraube M8x80
(UNI 5739) und hoher
Mutter

= Gewicht 0,86 kg

= Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 1 Stk.
e Karton 10 Stk.
e Kiste 400 Stk.

*QOptional
Bei Pfahlen @140 mm = M8x120

Per pali in legno @120 -
140* mm

Perno esagonale con
chiusura a gancio

Perno @ 22 mm con foro
7 mm

Spessore collare e gancio
3 mm

Zincato a caldo

Con bullone M8x80
(UNI'5739) e dado alto

Peso 0,86 kg
Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 1 pz.

e Cartone 10 pz.
e Cassone 400 pz.

*Qpzionale
Per pali @140 mm = M8x120

For wooden poles @120 -
140* mm

Hexagon-pin with hook
closure

Pin @ 22 mm with
7 mm hole

Clamp and lock thickness
3 mm

Hot dip galvanized

With bolt M8x80
(UNI' 5739) and high nut

Weight 0.86 kg

Packaging units:
e Nylon bag 1 pcs
e Carton 10 pcs

e Box 400 pcs

*Optional
For poles @140 mm = M8x120

= F(r Betonsdulen 9x9

Mit Schrauben M10x20
UNI 5739 und hohen
Muttern

= 3 mm verzinkt
Hohe 500 mm
Gewicht 5,4 kg

Verpackungseinheit: 1 Stk.

Per pali in cemento 9x9 .
Con bulloni M10x20 "
UNI 5739 e dadi alti

3 mm zincato u
Altezza 500 mm u
Peso 5,4 kg "

Unita di imballaggio: 1 pz. u

For concrete poles 9x9

With screws M10x20
UNI 5739 and high nuts

3 mm galvanized
Height 500 mm
Weight 5.4 kg

Packaging units: 1 pcs

SVB-10x12

= F(r Betonsdulen 10x12

Mit Schrauben M10x20
UNI 5739 und hohen
Muttern

= 3 mm verzinkt
Hohe 500 mm
Gewicht 5,4 kg

Verpackungseinheit: 1 Stk.

Per pali in cemento 10x12 u
Con bulloni M10x20 u
UNI 5739 e dadi alti

3 mm zincato u
Altezza 500 mm =
Peso 5,4 kg "
Unita di imballaggio: 1 pz. u

For concrete poles 10x12

With screws M10x20
UNI 5739 and high nuts

3 mm galvanized
Height 500 mm
Weight 5.4 kg

Packaging units: 1 pcs
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Stiitzschelle / Collare / Support clamp

STS-7x7

= Feuerverzinkt
= Starke Bugel 3 mm

= Mit Schraube M8x50
(UNI'5739) und hoher
Mutter

= Gewicht 0,18 kg

= \erpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 5 Stk.
e Karton 50 Stk.
e Kiste 1.000 Stk.

Zincato a caldo
Spessore collare 3 mm

Con bullone M8x50
(UNI' 5739) e dado alto

Peso 0,18 kg
Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 5 pz.

e Cartone 50 pz.
e Cassone 1.000 pz.

Hot dip galvanized
Thickness clamp 3 mm

With screw M8x50
(UNI 5739) and high nut

Weight 0.18 kg

Packaging units:
e Nylon bag 5 pcs
e Carton 50 pcs
e Box 1,000 pcs

STS-8x8

= Feuerverzinkt

= Starke Bugel 3 mm

= Mit Schraube M8x50
(UNI' 5739) und hoher
Q< Mutter
’ = Gewicht 0,19 kg

= Verpackungseinheit:
e Nylonbeutel 5 Stk.
e Karton 50 Stk.
e Kiste 1.000 Stk.

Zincato a caldo
Spessore collare 3 mm

Con bullone M8x50
(UNI' 5739) e dado alto

Peso 0,19 kg
Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 5 pz.

e Cartone 50 pz.
e Cassone 1.000 pz.

Hot dip galvanized
Thickness clamp 3 mm

With screw M8x50
(UNI 5739) and high nut

Weight 0.19 kg

Packaging units:
e Nylon bag 5 pcs
e Carton 50 pcs
* Box 1,000 pcs

STS-9x9

= Feuerverzinkt
= Starke Bugel 3 mm

= Mit Schraube M8x50
(UNI 5739) und hoher
Mutter

= Gewicht 0,2 kg

= Verpackungseinheit:
e Nylonbeutel 5 Stk.
e Karton 50 Stk.
e Kiste 1.000 Stk.

Zincato a caldo
Spessore collare 3 mm

Con bullone M8x50
(UNI' 5739) e dado alto

Peso 0,2 kg
Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 5 pz.

e Cartone 50 pz.
e Cassone 1.000 pz.

Hot dip galvanized
Thickness clamp 3 mm

With screw M8x50
(UNI 5739) and high nut

Weight 0.2 kg

Packaging units:
e Nylon bag 5 pcs
e Carton 50 pcs
* Box 1,000 pcs

Stiitzschelle / Collare / Support clamp

STS-8x12

= Feuerverzinkt
= Stdrke Bugel 3 mm

= Mit Schraube M8x50
(UNI'5739) und hoher

Q‘ Mutter

’ = Gewicht 0,21 kg

= Verpackungseinheit:
e Nylonbeutel 5 Stk.
e Karton 50 Stk.
e Kiste 1.000 Stk.

® Zincato a caldo
= Spessore collare 3 mm

= Con bullone M8x50

(UNI'5739) e dado alto

m Peso 0,21 kg
= Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 5 pz.
e Cartone 50 pz.
e Cassone 1.000 pz.

= Hot dip galvanized
m Thickness clamp 3 mm
u With screw M8x50

(UNI' 5739) and high nut

m Weight 0.21 kg

® Packaging units:

e Nylon bag 5 pcs
e Carton 50 pcs
e Box 1,000 pcs

STS-10x12

= Feuerverzinkt
= Starke Bugel 3 mm

= Mit Schraube M8x50
(UNI'5739) und hoher
Mutter

= Gewicht 0,215 kg

= Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 5 Stk.
e Karton 50 Stk.
e Kiste 1.000 Stk.

® Zincato a caldo
= Spessore collare 3 mm

= Con bullone M8x50

(UNI'5739) e dado alto

m Peso 0,215 kg
= Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 5 pz.
e Cartone 50 pz.
e Cassone 1.000 pz.

= Hot dip galvanized
» Thickness clamp 3 mm
u With screw M8x50

(UNI 5739) and high nut

= Weight 0.215 kg

® Packaging units:

e Nylon bag 5 pcs
e Carton 50 pcs
e Box 1,000 pcs

STS-9x9,5-RO-RX | STS-9x9,5-RO-LX

m Feuerverzinkt

= Mit Fihrungsrohr rechts
oder links 16x3 mm

= Starke Bugel 3 mm

= Mit Schraube M8x50
(UNI' 5739) und hoher
Mutter

= Gewicht 0,3 kg
o = Verpackungseinheit:
MU e Nylonbeutel 5 Stk.
N0 IS A e Karton 50 Stk.
c- ’L BRI e Kiste 1.000 Stk.*

*Bestehend aus:
) B 500 Stk. STS-9x9,5-RO-RX und
C . 500 Stk. STS-9x9,5-RO-LX

= Zincato a caldo

= Con tubo guida a destra o

sinistra 16x3 mm

= Spessore collare 3 mm

= Con bullone M8x50

(UNI'5739) e dado alto

m Peso 0,3 kg
= Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 5 pz.
e Cartone 50 pz.
e Cassone 1.000 pz.*

*Composto da:
500 pz. STS-9x9,5-RO-RX e
500 pz. STS-9x9,5-RO-LX

» Hot dip galvanized
m With guide tube on the

right or left 16x3 mm

» Thickness clamp 3 mm
u With screw M8x50

(UNI' 5739) and high nut

= Weight 0.3 kg

® Packaging units:

e Nylon bag 5 pcs
e Carton 50 pcs
e Box 1,000 pcs*

*Consisting of:
500 pcs STS-9x9,5-RO-RX and
500 pcs STS-9x9,5-RO-LX
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Biigel M8 mit Gegenplatte / Cavallotto M8 con contropiastra /

U-bolt M8 with counterplate

[N
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BG-7x7

= FUr Betonsaulen 7x7, 7x7,5

und 7x8

Bugel Offnung:
e Breite 70 mm
e Tiefe 120 mm

Gegenplatte:

o Starke 4 mm

e Langloch 8x28 mm

o Verstellbar 55-105 mm

= \erzinkt
= Mit 2 hohen Muttern M8
Gewicht 0,245 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 50 Stk.
e Kiste 1.700 Stk.

= Per pali in cemento 7x7,
7x7,5 e 7x8

Cavallotto apertura:
e Larghezza 70 mm
e Profondita 120 mm

= Contropiastra:
e Spessore 4 mm
e Asola 8x28 mm
® Regolabile 55-105 mm

= Zincato
= Con 2 dadi alti M8
® Peso 0,245 kg

= Unita di imballaggio:
e Cartone 50 pz.
e Cassone 1.700 pz.

® For concrete poles 7x7,
7x7.5 and 7x8

= (J-bolt opening:
e Width 70 mm
e Depth 120 mm

= Counterplate:
e Thickness 4 mm
o Slot 8x28 mm
e Adjustable 55-105 mm

m Galvanized
= With 2 high nuts M8
= Weight 0.245 kg

m Packaging units:
e Carton 50 pcs
® Box 1,700 pcs

BG-9x9

= F(r Betonsdulen 9x9 und
9x9,5

Bugel Offnung:
e Breite 90 mm
® Tiefe 150 mm

Gegenplatte:

o Starke 4 mm

e Langloch 8x28 mm

e \erstellbar 65-135 mm

= Verzinkt
= Mit 2 hohen Muttern M8
= Gewicht 0,273 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 50 Stk.
e Kiste 3.500 Stk.

= Per pali in cemento 9x9 e
9x9,5

= Cavallotto apertura:
e Larghezza 90 mm
e Profondita 150 mm

= Contropiastra:
e Spessore 4 mm
e Asola 8x28 mm
e Regolabile 65-135 mm

= Zincato
= Con 2 dadi alti M8
m Peso 0,273 kg

= Unita di imballaggio:
e Cartone 50 pz.
e Cassone 3.500 pz.

® For concrete poles 9x9 and
9x9.5

= (U-bolt opening:
e Width 90 mm
e Depth 150 mm

= Counterplate:
e Thickness 4 mm
o Slot 8x28 mm
e Adjustable 65-135 mm

= Galvanized
= With 2 high nuts M8
= Weight 0.273 kg

® Packaqging units:
e Carton 50 pcs
® Box 3,500 pcs

BG-13x13

= F(Ur Betonsaulen 8x12

= Biigel Offnung:
® Breite 130 mm
® Tiefe 140 mm

= Gegenplatte:
e Starke 4 mm
e Langloch 9x30 mm
o Verstellbar 55-125 mm

= Verzinkt
= Mit 2 hohen Muttern M8
= Gewicht 0,310 kg

Verpackungseinheit:
e Karton 50 Stk.
e Kiste 2.500 Stk.

= Per pali in cemento 8x12

= Cavallotto apertura:
e Larghezza 130 mm
e Profondita 140 mm

= Contropiastra:
e Spessore 4 mm
e Asola 9x30 mm
e Regolabile 55-125 mm

= Zincato
= Con 2 dadi alti M8
= Peso 0,310 kg

= Unita di imballaggio:
e Cartone 50 pz.
e Cassone 2.500 pz.

® For concrete poles 8x12

= (J-bolt opening:
e Width130 mm
e Depth140 mm

= Counterplate:
e Thickness 4 mm
e Slot 9x30 mm
e Adjustable 55-125 mm

= Galvanized
= With 2 high nuts M8
= Weight 0.310 kg

m Packaging units:
e Carton 50 pcs
® Box 2,500 pcs

Biigel M10 mit Gegenplatte / Cavallotto M10 con contropiastra /

U-bolt M10 with counterplate

BG-9x9/10x12-M10

= Passend fiir Betonsaulen
9x9, 9x9,5 und 8x12

= Bigel Offnung:
e Breite 80 mm
e Tiefe 145 mm

= Gegenplatte:
e Starke 4 mm
e Langloch 10x30 mm
e \erstellbar 35-130 mm

= \erzinkt
Mit 2 hohen Muttern M10
= Gewicht 0,366 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 50 Stk.
e Kiste 3.200 Stk.

DR
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Per pali in cemento
9x9, 9x9,5 e 8x12

Cavallotto apertura:
e Larghezza 80 mm
e Profondita 145 mm

Contropiastra:

e Spessore 4 mm

e Asola 10x30mm

e Regolabile 35-130 mm

= Zincato
= Con 2 dadi alti M10
= Peso 0,366 kg

= Unita di imballaggio:
e Cartone 50 pz.
e Cassone 3.200 pz.

For concrete poles
9x9, 9x9.5 and 8x12

U-bolt opening:
e Width 80 mm
e Depth 145 mm

Counterplate:

e Thickness 4 mm

e Slot 10x30mm

e Adjustable 35-130 mm

= Galvanized
With 2 high nuts M10
= Weight: 0.366 kg

m Packaging units:
e Carton 50 pcs
® Box 3,200 pcs

BG-10X10-M10

= Passend flr Betonsaulen
10x10

= Bigel Offnung:
 Breite 105 mm
e Tiefe 145 mm

—N
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Gegenplatte:

e Starke 4 mm

e Langloch 10x30 mm

e \erstellbar 35-130 mm

= Verzinkt
= Mit 2 hohen Muttern M10
= Gewicht 0,41 kg
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Verpackungseinheit:

e Karton 50 Stk.

e Kiste 3.200 Stk.
©

m Per pali in cemento
10x10

= Cavallotto apertura:
e Larghezza 105 mm
e Profondita 145 mm

= Contropiastra:
e Spessore 4 mm
e Asola 10x30 mm
e Regolabile 35-130 mm

= Zincato
m Con 2 dadi alti M10
= Peso 0,41 kg

= Unita di imballaggio:
e Cartone 50 pz.
e Cassone 3.200 pz.

= For concrete poles
10x10

m U-bolt opening:
e Width 105 mm
e Depth 145 mm

m Counterplate:
e Thickness 4 mm
e Slot 10x30 mm
e Adjustable 35-130 mm

m Galvanized
= With 2 high nuts M10
= Weight: 0.41 kg

» Packaging units:
e Carton 50 pcs
e Box 3,200 pcs
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Zweierbiigel M8 mit Gegenplatte / Cavallotto doppio M8 con contropiastra /
Dual U-bolt M8 with counterplate

BG-7x7-M8-D

= FUr Betonsdulen 7x7, 7x8
und 8x8

= Biigel Offnung:
e Breite 80 mm
e Tiefe 200 mm

= Gegenplatte:
o Starke 4 mm
e Langloch 9x28 mm
o Verstellbar 90-185 mm

= \erzinkt
= Mit 2 hohen Muttern M8
= Gewicht 0,34 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 25 Stk.
e Kiste 1.000 Stk.

= Per pali in cemento 7x7,
7x8 e 8x8

= Cavallotto apertura:
e Larghezza 80 mm
e Profondita 200 mm

= Contropiastra:
e Spessore 4 mm
e Asola 9x28 mm
e Regolabile 90-185 mm

= Zincato
= Con 2 dadi alti M8
= Peso 0,34 kg

= Unita di imballaggio:
e Cartone 25 pz.
e Cassone 1.000 pz.

m For concrete poles 7x7, 7x8

and 8x8

m (U-bolt opening:

e Width 80 mm
e Depth 200 mm

m Counterplate:

e Thickness 4 mm
e Slot 9x28 mm
e Adjustable 90-185 mm

m Galvanized
= With 2 high nuts M8
m Weight 0.34 kg

m Packaging units:

e Carton 25 pcs
® Box 1,000 pcs

Zweierbiigel M10 mit Gegenplatte / Cavallotto doppio M10 con contropiastra /
Dual U-bolt M10 with counterplate

—
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BG-9x9-M10-D

= FUr Betonsaulen 9x9, 9x9,5

und 8x12

= Bugel Offnung:
® Breite 95 mm
e Tiefe 220 mm

= Gegenplatte:
e Starke 4 mm
e Langloch 10,5x30 mm
e \erstellbar 110-205 mm

= \erzinkt
= Mit 2 hohen Muttern M10
= Gewicht 0,4 kg

m Verpackungseinheit:
e Karton 25 Stk.
e Kiste 1.700 Stk.

= Per pali in cemento 9x9,
9x9,5 e 8x12

= Cavallotto apertura:
e [ arghezza 95 mm
e Profondita 220 mm

= Contropiastra:
e Spessore 4 mm
e Asola 10,5x30 mm
e Regolabile 110-205 mm

® Zincato
= Con 2 dadi alti M10
= Peso 0,4 kg

= Unita di imballaggio:
e Cartone 25 pz.
e Cassone 1.700 pz.

m For concrete poles 9x9,

9x9.5 and 8x12

= U-bolt opening:

e Width 95 mm
e Depth 220 mm

m Counterplate:

e Thickness 4 mm
e Slot 10.5x30 mm
e Adjustable 110-205 mm

= Galvanized
m With 2 high nuts M10
= Weight 0.4 kg

m Packaging units:

e Carton 25 pcs
® Box 1,700 pcs
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Biigel M6 ohne Gegenplatte / Cavallotto M6 senza contropiastra /
U-bolt M6 without counterplate

BS-78X110-M6

= F{r Betonsaulen 7x7, 7x8, = Per pali in cemento 7x7,

8x8 und 8x8,5 7x8, 8x8 e 8x8,5
= Biigel Offnung: = Cavallotto apertura: =
® Breite 78 mm e Larghezza 78 mm

e Tiefe 110 mm e Profondita 110 mm

= \erzinkt m Zincato m Galvanized

= Mit 2 hohen Muttern M6 = Con 2 dadi alti M6 = With 2 high nuts M6
= Gewicht 0,052 kg = Peso 0,052 kg = Weight 0.052 kg

= Verpackungseinheit: = Unita di imballaggio: m Packaging units:

e Cartone 50 pz.
e Cassone 3.500 pz.

@ @ e Karton 50 Stk.

e Kiste 3.500 Stk.

m For concrete poles 7x7, 7x8,

8x8 and 8x8.5

U-bolt opening:
o Width 78 mm
e Depth 110 mm

e Carton 50 pcs
® Box 3,500 pcs

Biigel M8 ohne Gegenplatte / Cavallotto M8 senza contropiastra /
U-bolt M8 without counterplate

BS-78x110-M8

m F{r Betonsaulen 7x7, 7x8, m Per pali in cemento 7x7,

8x8 und 8x8,5 7x8, 8x8 e 8x8,5
= Biigel Offnung: = Cavallotto apertura: =
e Breite 78 mm e Larghezza 78 mm

e Tiefe 110 mm e Profondita 110 mm

= Verzinkt = Zincato =
= Mit 2 hohen Muttern M8 = Con 2 dadi alti M8
= Gewicht 0,090 kg = Peso 0,090 kg =

= Verpackungseinheit:
e Karton 50 Stk.
e Kiste 3.500 Stk.

= Unita di imballaggio: =
e Cartone 50 pz.
e Cassone 3.500 pz.

® For concrete poles 7x7, 7x8,

8x8 and 8x8.5

U-bolt opening:
e Width 78 mm
e Depth 110 mm

Galvanized

= With 2 high nuts M8

Weight 0.090 kg

Packaging units:
e Carton 50 pcs
e Box 3,500 pcs

BS-90X145-M8

= Fir Betonsaulen 9x9, 9x9,5 = Per pali in cemento 9x9,

und 8x12 9x9,5 e 8x12
= Bigel Offnung: = Cavallotto apertura: "
© @ ® Breite 90 mm e Larghezza 90 mm
e Tiefe 145 mm e Profondita 145 mm
= \erzinkt = Zincato .

= Mit 2 hohen Muttern M8 = Con 2 dadi alti M8
= Gewicht 0,14 kg

Peso 0,14 kg "

= Verpackungseinheit: = Unita di imballaggio: =
e Karton 50 Stk. e Cartone 50 pz.
e Kiste 3.200 Stk. e Cassone 3.200 pz.

® For concrete poles 9x9,

9x9.5 and 8x12

U-bolt opening:
e Width 90 mm
e Depth 145 mm

Galvanized

m With 2 high nuts M8

Weight 0.14 kg

Packaging units:
e Carton 50 pcs
® Box 3,200 pcs
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Biigelplatte M8 / Contropiastra M8 / Counterplate M8

BP-145X40X4

Karabiner / Moschettone / Snap hook

= F{r Bugel M8 ohne Gegen-
platte

= Starke 4 mm

= |angloch 9x28 mm
= Bohrung fir M8

= Verzinkt

= Gewicht 0,155 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 50 Stk.
e Kiste 8.400 Stk.

Per cavallotto M8 senza
contropiastra

Spessore 4 mm
Asola 9x28 mm
Foro per M8
Zincato

Peso 0,155 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 50 pz.
e Cassone 8.400 pz.

For U-bolt M8 without
counterplate

Thickness 4 mm
Slot 9x28 mm
Borehole for M8
Galvanized
Weight 0.155 kg

Packaging units:
e Carton 50 pcs
® Box 8,400 pcs

KAR-VS-8x74

= Schraubschakel verzinkt
= Tragkraft 800 kg
= Gewicht 0,078 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 400 Stk.
e Kiste 10.000 Stk.

Moschettone a vite zincata
Capacita di carico 800 kg
Peso 0,078 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 400 pz.
e Cassone 10.000 pz.

Screw-lock link galvanized
Load capacity 800 kg
Weight 0.078 kg

Packaging units:
e Carton 400 pcs
e Box 10,000 pcs

KAR-4x40

Netzring / Anello / Ring

RING-4x35

= Ring, innen @ 25 mm
= Starke 4 mm

= Verzinkt

= Tragkraft 150 kg

= Gewicht 0,010 kg

= \erpackungseinheit:
e Karton 100 Stk.
e Kiste 5.000 Stk.

Anello, @ interno 25 mm
Spessore 4 mm

Zincato

Capacita di carico 150 kg
Peso 0,010 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 100 pz.
e Cassone 5.000 pz.

Ring, inner @ 25 mm
Thickness 4 mm
Galvanized

Load capacity 150 kg
Weight 0,010 kg

Packaging units:
e Carton 100 pcs
® Box 5,000 pcs

= Karabiner verzinkt

= Abmessungen 4x40 mm
= Tragkraft 90 kg
= Gewicht 0,008 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 1.000 Stk.
e Kiste 25.000 Stk.

Moschettone a scatto
zincato

Dimensioni 4x40 mm
Capacita di carico 90 kg
Peso 0,008 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 1.000 pz.
e Cassone 25.000 pz.

Snap hook galvanized

Dimensions 4x40 mm
Load capacity 90 kg
Weight 0.008 kg

Packaging units:
e Carton 1,000 pcs
e Box 25,000 pcs

KAR-6x60

RING-8x80

Karabiner verzinkt

= Abmessung 6x60 mm
= Tragkraft 117 kg
= Gewicht 0,03 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 1.000 Stk.
e Kiste 32.000 Stk.

Moschettone a scatto
zincati

Dimensioni 6x60 mm
Capacita di carico 117 kg
Peso 0,03 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 1.000 pz.
e Cassone 32.000 pz.

Snap hook galvanized

Dimensions 6x60 mm
Load capacity 117 kg
Weight 0.03 kg

Packaging units:
e Carton 1,000 pcs
® Box 32,000 pcs

® Ring, innen @ 75 mm
= Starke 8 mm

= Verzinkt

= Tragkraft 300 kg

= Gewicht 0,102 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 100 Stk.
e Kiste 5.000 Stk.

Anello, @ interno 75 mm
Spessore 8 mm

Zincato

Capacita di carico 300 kg
Peso 0,102 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 100 pz.
e Cassone 5.000 pz.

Ring, inner @ 75 mm
Thickness 8 mm
Galvanized

Load capacity 300 kg
Weight 0.102 kg

Packaging units:
e Carton 100 pcs
® Box 5,000 pcs

KAR-8x80

Karabiner verzinkt

m Abmessung 8x80 mm
= Tragkraft 227 kg
= Gewicht 0,062 kg

= Verpackungseinheit:
e Karton 400 Stk.
e Kiste 10.000 Stk.

Moschettone a scatto
zincati

Dimensioni 8x80 mm
Capacita di carico 227 kg
Peso 0,062 kg

Unita di imballaggio:
e Cartone 400 pz.
e Cassone 10.000 pz.

Snap hook galvanized

Dimensions 8x80 mm
Load capacity 227 kg
Weight 0.062 kg

Packaging units:
e Carton 400 pcs
e Box 10,000 pcs
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EASY CLIP Saulenfix / Legapalo / Polefix

EC-SAF-S

EASY CLIP Baumfix / Legapianta / Plantfix

= Passend fur: 6x6 und
7x7 Betonsaulen

= Feuerverzinkt

= |dnge 245 mm

m Drahtstarke 3 mm
= Gewicht 0,016 kg

= Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 100 Stk.
e Karton 1.000 Stk.
e Kiste 50.000 Stk.

Misure: 6x6 e 7x7 pali in
cemento

Zincato a caldo
Lunghezza 245 mm
Spessore filo 3 mm
Peso 0,016 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 100 pz.

e Cartone 1.000 pz.
e Cassone 50.000 pz.

Fits: 6x6 and 7x7 concrete
poles

Hot dip galvanized
Length 245 mm
Wire diameter 3 mm
Weight 0.016 kg

Packaging units:

e Nylon bag 100 pcs
e Carton 1,000 pcs
® Box 50,000 pcs

EC-BAF

= UniversalgroBe,
ideal fur Neuanlagen

= Einhdndige Montage

= Feuerverzinkt

= Tiefe 60 mm

m Drahtstarke 2,5 mm
= Gewicht 0,010 kg

= \erpackungseinheit:
e Nylonbeutel 150 Stk.
e Karton 1.500 Stk.
e Kiste 45.000 Stk.

Taglia unica,
ideale per nuovi impianti

Montaggio con una sola
mano

Zincato a caldo
Profondita 60 mm
Spessore filo 2,5 mm
Peso 0,010 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 150 pz.

e Cartone 1.500 pz.
e Cassone 45.000 pz.

One size,
ideal for new plantings

One handed fitting

Hot dip galvanized
Depth 60 mm

Wire diameter 2.5 mm
Weight 0.010 kg

Packaging units:

e Nylon bag 150 pcs
e Carton 1,500 pcs
e Box 45,000 pcs

EC-SAF-M

EC-BAF-L

m Passend fur: 7x7, 7x8 und
8x8 Betonsdulen

m Feuerverzinkt

= Ldnge 280 mm

= Drahtstarke 3 mm
= Gewicht 0,018 kg

= Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 100 Stk.
e Karton 1.000 Stk.
e Kiste 50.000 Stk.

Misure: 7x7, 7x8 e 8x8
pali in cemento

Zincato a caldo
Lunghezza 280 mm
Spessore filo 3 mm
Peso 0,018 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 100 pz.
e Cartone 1.000 pz.

e Cassone 50.000 pz.

Fits: 7x7, 7x8 and 8x8
concrete poles

Hot dip galvanized
Length 280 mm
Wire diameter 3 mm
Weight 0.018 kg

Packaging units:

e Nylon bag 100 pcs
e Carton 1,000 pcs
® Box 50,000 pcs

= ExtragroBe
(fur Bestandsanlagen mit
dicken Baumstammen)

= Feuerverzinkt

= Tiefe 90 mm

= Drahtstarke 2,5 mm
= Gewicht 0,012 kg

= \erpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 150 Stk.
e Karton 1.500 Stk.
e Kiste 45.000 Stk.

Taglia speciale
(per piante vecchie con
tronchi spessi)

Zincato a caldo
Profondita 90 mm
Spessore filo 2,5 mm
Peso 0,012 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 150 pz.

e Cartone 1.500 pz.
e Cassone 45.000 pz.

Extra size
(for old plantings with thick
trunks)

Hot dip galvanized
Depth 90 mm

Wire diameter 2.5 mm
Weight 0.012 kg

Packaging units:

e Nylon bag 150 pcs
e Carton 1,500 pcs
® Box 45,000 pcs

EC-SAF-L

EASY CLIP Stabfix / Legacanna / Canefix

= Passend fur: 8x8,5, 9x9 und
9x9,5 Betonsaulen

= Feuerverzinkt

= [dnge 300 mm

= Drahtstarke 3 mm
= Gewicht 0,019 kg

= Verpackungseinheit:
¢ Nylonbeutel 100 Stk.
e Karton 1.000 Stk.
e Kiste 50.000 Stk.

Misure: 8x8,5, 9x9 e 9x9,5
pali in cemento

Zincato a caldo
Lunghezza 300mm
Spessore filo 3 mm
Peso 0,019 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 100 pz.
e Cartone 1.000 pz.

e Ccassone 50.000 pz.

Fits: 8x8.5, 9x9 and 9x9.5
concrete poles

Hot dip galvanized
Length 300 mm
Wire diameter 3 mm
Weight 0.019 kg

Packaging units:

¢ Nylon bag 100 pcs
e Carton 1,000 pcs
® Box 50,000 pcs

EC-STF-O

Perfekt fur Pflanzensttitz-
Stébe mit @ 22-26 mm

= Feuerverzinkt

® L dnge 110 mm

= Drahtstarke 2,5 mm
= Gewicht 0,005 kg

= Verpackungseinheit:
e Nylonbeutel 250 Stk.
e Karton 750 Stk.
e Kiste 54.000 Stk.

Perfetto per canne di sup-
porto delle piante con
@ 22-26 mm

Zincato a caldo
Lunghezza 110 mm
Spessore filo 2,5 mm
Peso 0,005 kg

Unita di imballaggio:

e Sacchetto di nylon 250 pz.

e Cartone 750 pz.
e cassone 54.000 pz.

Perfect for plant support
canes with @ 22-26 mm

Hot dip galvanized
Length 110 mm

Wire diameter 2.5 mm
Weight 0.005 kg

Packaging units:

® Nylon bag 250 pcs
e Carton 750 pcs

® Box 54,000 pcs
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